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uzmanliginda Felsefe Doktoru (Doktor) unvani almak igin hazirlanmig Edebi Metin
Diyalogun Dil-Kiltiirel Ozellikleri" baglikli bilimsel tezin yurtdit danigmaninin

FIKRI

Modern dilbilimin temel 6zelligi, dil sahibinin kullandig1 dilin sistemik ve yapisal yonune
odaklanmaktan ziyade, dilin bir iletigim arac1 olarak islevine odaklanmasidir. Dil yaln‘lzca kati
bir sekilde yapilandirlmis, dil birimleri ve bunlarin kargilikli iligkileri sistemi -o‘larak
anlagilamaz. Her seyden ¢nce bir iletigim aracidir. Dilin iletigim islevinin tek tek birimler
halinde degil, bilingli bir karsilikli iletisim eylemi bigiminde gergeklestigi giin gegtikge agikhiga
kavugmaktadir. Doktora grencisi Ramazanov Talgatin "Edebi Metinlerde Diyalogun Dil-
Kiiltiirel Ozellikleri" konulu tezi bu agidan oldukga degerlidir.

Bu bilimsel ¢aligma, edebi metnin en temel bilesenidir - diyalogu inceleyerek Kazak
diyalogunun dil-etno-kiiltiirel karakterini belirleyebildi. Tez Ggrencisi, tammlanan hedefe
ulagmak igin belirli gérevleri ortaya koydu.

Bilimsel ¢alismamn ilk bslimii "Edebi Metinde Diyalogun Dogas1" adini tasimaktadir. Bu
bélimde tez ofrencisi Talgat Ramazanov edebi metindeki diyalogun yapisal-anlamsal,
islevsel-iletisimsel ve biligsel 6zelliklerini tespit etmistir. Diyalogun tamimlanan 6zellikleri,
edebi metinlerden derlenen diyalog ¢rnekleriyle kamitlanmigtir. Tez grencisi T. Ramazanov
s6z konusu béliimde agagidaki sonuglara ulagt:

Yapisal-anlamsal karakterini belirleyerek diyalogun igindeki diyalog girigin, diyalog ve
yazarin tanitim gibi boliimlere ayirdi. Bu pargalar karmagik bir sozdizimsel biitiin olarak kabul
edilir.

Islevsel-iletisimsel karakteri belirleyerek diyalogdaki iletisimsel niyet tiirlerini tammlad1 ve
bunlar1 meklerle agikladi. Ayni zamanda edebi metinde diyalogun islevlerini ayirt etmis ve
grafik  Ozelliklerini  vurgulamigtir. Olay érgiisiiniin ~ gelistirilmesi  ve diyalogun
karakterizasyonunun iglevleri tanimlanmis ve érneklerle agiklanmstir.

Tezin ikinci béliimii diyalogun etno-kiiltiirel 6zelliklerinin tammlanmasin: amaclamaktadir.
Bu bolimde tez 8grencisi T. Ramazanov Kazakga metinlerde bir diyalog modeli olusturdu. Bu
modele dayanarak, yazarin niyetine dayali metinlerdeki diyaloglara tistbiligsel (tezci terimi)
diyalog adi verilirken, metinlerde her halkin kendine &zgii &zelliklerini, ulusal etnik
farkhiliklarii anlatan diyaloglara etnokognitif diyalog denir. Bu agidan bakildiginda tezin
bilimsel ¢aligmaya yonelik oldugu anlasiimaktadir.

Ayni zamanda s6z konusu boliimde, soylem aytis séylemine diyalojik katilimin ozellikleri,
giizel sozleri, kazak diyalogunun cinsiyet dzellikleri ve ulusal sézlii olmayan eylemlerin
diyalojik 6zellikleri de tamimlanmaktadir. Diyalogda soru-cevap replikalarinin kullanilmas: da
gozden kaginlmad. Doktora 6grencisi T. Ramazanov, Abay'in siirleri inceleyerek ve siirlerinin
diyaloglann dogasin tespit ediyor ve bunlara diyalojik yansimalar adim vermeyi Gneriyor.
Edebi metindeki diyalog tiirlerinin toplanan drneklere dayanarak belirlenmesi, tez 6grencisinin
bilimsel konuya tam olarak hakim oldugunu ve belirlenen hedefe ulastifim gosterir.




dilsel kisiligini tespit etti, Ayrica diyalogdaki dilsel Kiginin imajin1 ortaya gikaran ilctiaim‘scl
taktik ve stratejileri belirlemig ve her taktigin kullanim amacini belirlemigtir. Karakterin imajini
ortaya gikarmada diyalogun iglevini analiz etmis ve karakterin kimliginin diyalog yoluyla
taninabilecegini kamtlamigtir,

Tez dgrencisi T. Ramazanov benim rehberligimde Hacettepe Universitesi, Edebiyat
Fakilltesi, Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlart bdlimiinde yurtdigi aragtirma stajini
tamamladi. Staj sirasinda Ankara'daki kiitiiphaneleri ziyaret ederek bilimsel literatiirle tanigti.
Bolim bilim adamlarina arastirma stajiyla ilgili bir rapor verdi. Kendi adima, bilimsel
¢aligmanin ana kismi hakkinda digiincelerimi aktardim.

Tezin aragtirma ¢alismasinda mantiksal bir baglanti korunmustur. T. Ramazanov'un dili
akic, tez bilimsel tislubun gereklerini tam olarak kargiliyor, noktalama igaretleri, yazim hatalari
yoktur. Ozetlemek gerekirse, doktora ogrencisi T. Ramazanov aragtirma konusuna tamamen
hakim oldu ve arastirmay: ilgiyle yiirittii. Yukaridakiler gz Ontine alindiginda, T.B.
Ramazanov'un "8D02307 - Kazak Filolojisi" uzmanliginda Felsefe Doktoru (Doktor) derecesi
almak i¢in hazirladigi "Edebi Metinlerde Diyalogun Dil-Kiltiirel Ozellikleri" tezi, amacina
ulasmis ve tamamen mlanmig bir ¢aligma olarak gérityorum.

Hacettepe Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi

Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlan
Béliimii Ogretim Uyesi



On-®apabu atbiaars Kasax ynTThik yHusepcuteti dusonorus Gaxybreri
A baittypchinyns athinaarst Kasax Tin 6iniMi kadepachlHblH JOKTOPAHTHI
Pama3zanos Tanrar Bex6ynatopuutiy «8D02307 — Kazak ¢puionorusace»
MamaHbIFel Goltsnma dunocopus nokropst (PhD) FEUTEIMK JopexkeciH aly YIUiH
naiipinnanrad «Kepkem MaTinaeri AHa0rThiH JHHIBOMY/AEHH epeKuie ikrepi»
aTThl JUCCEPTALMACHIHA LIETENIIK FEUIBIMHY JKETEKIIiHIH

MIKIPI

Kasipri JTHHIBUCTHKAHBIH 6acThl €peKIleNniri Tij ueciHiy KOMIaHBICBIHAFbI
TUIAIH JKYHENK >XoHe KYpBUIBIMIBIK JKaFblHa eMec, KaThIHAC Kypamsl peTiHaeri
KbI3METIHE OaFbITTaTybIMeH cunarTanazpl. Tinai Tex Tinmik 6ipaikTep MeH oNapablH
e3apa OalNaHBICBIHBIH KaTaH KYPBUIBIMABI JKyHeci gen Tycidyre GommMaiimsl, o
GipiHINifeH, KaThiChIM Kypansl. KyHHEH KYHre TUIAIH KapbIM-KATBIHAC KBI3METI
xeKe Oiprixrep TypiHAe eMec, e3apa Xabap anbICaThIH CaHAIBl JpeKeT TYpIHIe
JKY3€Te acaThlHbl HAKTBUIAHBII Kentemi. OceuiapMer GaiiiaHBICTBI TUIAIH SpTYPI
JEHreHiHmeri TUIIIK OipIikTepaiH (yHKIMOHATIIEI-CEMaHTUKANBIK epeKIIeNiKTepi,
CoiJiey lIH KOMMYHHKATHBTI TypJiepi, MparMaTHKAIBIK MaKcaThl, ceiiiey aKTiiepi
TEOPHACH], CcoiyeciMaep MEH MOTIHAEPHiH KOMMYHHKATHUBTI-IIparMaTUKaIbIK
KaTeTOpUANApBIHBIH ©3€KTLIr apThin oThip. OCBI TYpFBIAaH ajuFfaH JOKTOPAaHT
PamazanoB Tanrarteiy «Kepkem MoTiHAeri [OWANOTTHIH  JMHTBOM9OICHU
epeKIIeTiKTepl» TaKbIPBIOBIHIAFEl JHCCEPTAIUSICEH! KYHIBUIBIFEI JKOFapHI.

ATanraH FBUIBIMU XXYMBIC — KOPKEM MOTIHHIH €H Herisri Kypamjac 0emiri —
IOUAJIOrThl 3€pPTTEy apKbUIBl Ka3aK AMAJIOTBIHBIH JIMHTBOITHO-MOJIEHH CHIIATHIH
aHBIKTay. JIMCCepTaHT aHBIKTAJIFAH MaKCaTKa JKeTy YLIIH HaKThl MiHAETTep Kos
OlnreH.

FoubiMu  sxyMbicTeiH OipiHmi Tapaybl «KepkeM MoTiHZAErT IHATIOITHIH
CHIATB» [Henm aranmafgel. byn Gemimze aucceprant Tanrar PamasaHoB kepkem
MOTIHJeT1 IOUAJIOTrTHIH KYPBUIBIMIBIK-CEMaHTUKAIIBIK, (GYHKLIHOHAJAbI-
KOMMYHHKATHBIK JKOHE KOTHUTHMBTIK CHNATTaphlH aHBIKTaraH. J[HalorThIH
AHBIKTAJIFAaH CHUIATTaphl KOPKEM MOTIHHEH JXXWHAraH IUaJOr YITiIepi apKbUIbI
nonennenred. Jucceprant T.PamazaHoB aTanraH Tapaymacsl OOHBIHIIA MBIHAIAH
HOTIDKEJIEpre KOJ XKeTKI3TeH:

KypBUIBIMIBIK-CEMAHTHKANIBIK CHIIATHIH AHBIKTAW OTBIPBIN, AHAIOITH 63
imriHAe OWANOTTHIK KIpiCIe, [OHANOr, aBTOPINBIK Kipicne CHSKTH Oemikrepre
xKikTereH. ATanrad GeNiKTepai KYpAeli CUHTaKCHCTIK TYTACTEIK PETIH/IE TaHbIFaH.

®yHKIMOHABI-KOMMYHUKATUBTIK CHIIATBIH aHBIKTaH OTBIPBII, JUATOTTAFb
KOMMYHMKATHBTIK HUETTiH TYPJIEPiH aHBIKTaraH, MBICA/IIapMEH JIoHeKTereH.

CoHpIMeH Oipre IWANOTTBIH KOPKEM MOTIiHAETi aTKApaTBIH KBI3METTEPiH
capanan, rpaUKaiblK epeKIlemikrepiHe Ae Oaca Haszap aynapraH. J[Manorteiq
CIOETTI JAMBITYy KbI3METi, MiHe3ey KbI3METi CHIHIB! GYHKIMSIAPHIH aHBIKTAI,
MbICAJIIap apKbUIbl HAKTELUIAFaH.

JluccepTalMsIIBIK KYMBICTBIH €KiHIII Tapaybl — AHAIOTTHIH 3THOMSIEHH
epeKIleNiKTepiH aliKpinmayra OarpITTanraH. ATalraH Tapayllaja IHCCEpPTaHT
T.PaMa3aHOB Ka3akK MoTiHAEpiHAErl NHATIOTTHIH MojenliH acarad. Ocsl Moaenb



Herisinae ABTOPALIH  HHTCHUMACHIHA HEFI3ACAreH  MATiHAEpAeri  AHANOrThI
METATAHBIMABIK (TEPMHH ~ JHCCEPTANHTTIKI) AManor jer araca, op XajbiKThiH
osinpik  Kairananbac epekuwenikrepin, VITTBIK  STHUKAIBIK  @3reiiesikTepin
cunatTaiiThil  MOTIHAEpAEr  nmManortapisl  OTHOTAHBIMABIK  (TEPMHH =
amccepTadTiKi) Acll ataraH. Ocbl TyprbAaH KesreHjae AMCCEPTAaHT FhUIbIMH
HKYMBbICKa TOCENITCHIH aHFapyra Gonans.

CoHBIMEH KaTap arairaH Tapayja aiTeic, LEMIEHIIK CO3/ep JIUCKYPChIH/AFbI
AnasorThiK  KATBICBIMHBIH  epekiuesikTepi, Ka3aK AHANOTBIHBIH  TEHACPITIK
epeKmeniKTepi MEH yNTTbIK OeliBepbanapl aManjapiarsl AMAIOrThIK cHnaTTap Aa
aupIKTanFad. Juanorrars Cypax-kayar perulMKachlHbIH KOJJAHBICHI 1a Ha3ap/aH
teic KanMarad. Jlokropant T.PamasanoB nossust meH AGait Kapacesaepinjeri
AWAJOITBIK CHNATTbI aHbIKTan, Oysapibl AMAJIOrTHIK OHTONAFAM [er atay/bl
ycbiHanbl. JKuHakTaran MBICANIIAphl HEri3iHge KOpKeM MATiHAEri AHAIOrThIH
TYpﬂepiH af"IKBIHJlayLI — AUCCEPTAHTTBHIH FBUIBIMH TAKBIPBINTHI TOJIBIK MeHrepin,
KOWBUTFaH MaKCaTTBIH YAECIHEH IBIKKAHBIH AaHFAPTAJIBI.

3epTTey XXYMbICHIHBIH YLIiHILi Tapaybl «KepkeM MoTiH AUanOrbIHAAFbI TUIIIK
TYJIFaHBIH €peKILeniKTepi» aen aranansl. Jucceprant Gy Tapayaa QMaior apKslibl
TaHBUIATBIH Ka3yIUBIHBIH TiNIiK TynracelH aHbiKraraH. CoHpai-ak auanorTarsl
TUINIK ~ TYIFaHBIH ~ OeliHeciH awaTblH KOMMYHMKATHBTIK TakTHKa MEH
CTpaTerusaIapabl aHBIKTAI, 9p TAKTHKAHBIH KONAAHBUTy MAaKCaThIH aiKbIHOaFaH.
HuasnorTeiy ke#inkep GelHeciH auryqarsl KbI3METIH Tallfar, KeHinKepAiH JHaIorbl
apKBIJIBI OOIMBICH TAaHBUIATHIHBIH JQJENIETEH.

XKannsl noKkTopaHT  T.PaMa3aHOBTBIH  JOKTODPJBIK  JKYMBICBIHBIH
TY>KBIPBIMIAPEI MEH KO3KapacTaphl FEITBIMU TYPFBIIaH MaHpI3Fa ue. XXymeicra 180-
HEH acTaM FBUIBIMH eHOekTep madpanassin, 50 kepkeM mweirapMagad 5000-Han
acTaM Tingik 6ipnik >xuHarad. JKymsicTa KONIAHBUIFAH op JEPEKKO3 OPBIHIBI [el
CaHaWMbIH. JIOKTOPMNBIK AMCCepTalds FBUIBIMH OJKYMBICTEIH TanabblHa cai
KaspUIFaH. JSIFHH, OHUccepTalMsHBIH Kipicrmeci MeH KOpFayFa YCBHIHBUIATBIH
TY)KBIPBIMZIAp HeTi3ri 6enliMMeH OaiinansickaH. KesnenreH MiHaeTTep OpbIHAANFAH.
Op Tapay/IblH COHBIH/JAFhl AUCCEPTAHTTHIH OWTYHiHI OPBIHABI YiIECIM TaKaH.

Joxropant T.PaMa3zaHOB OTaHZABIK TiNTAHBIMIAFEI AUCKYPC, MOTIiH, QUAIOT
MacellenepiHe apHallFaH FhUIBIMH eHOeKkTepAi NaiianaHa OTHIPHIN, FHUILIMH
KYMBICTBIH ©3€KTLUIIriH aiKpIHAaFaH. 3epTTey XYMBICH KipicleneH, 3 Tapay MeH
KOPBITHIH/IBIAAH, NIl lalIaHFaH o/ieOKeTTep MeH KOChIMINAaH Typajbl. JIOKTOPIIBIK
JHCCEePTAalUAHBIH HOTHXKeJepl JIOTMKANbIK OlpiikTe, Tapaylap MEH Tapayiuaiap
’KYMBICTBIH Ma3MYHBIHA Call KYpBIIFaH.

Hucceprant T.PamazanoB MeHiH xetekunirivmer Typkus PecnyGnukacel
AHKapa KaJachIHAAFbl Xa/[DKeTTeNe YHUBEPCUTETIHIH OnebueT gaxynsreTi Kasipri
TYpik Tini MeH anebueT KadeapackiHa WeTeNiK FEUIBIMH TaFbUIBIMIaMaiaH oTTi.
TarsutbIMAaMa GapeichiHAa AHKapa KalachlHAa OpHalacKaH KiTalxaHalnapja
GOIBII, FRUIBIMH oaeOHeTTepMeH TaHbICTBL. KadeapaHblH FanbIMAapbIHA 3€pTTEY
TaFBsUTBIMIaMackl OoibIHIIa ecemn Oepit, OasHaama xacansl. MeH o3 TapanbiMHaH
FBUTBIMH JKYMBICTBIH HeTi3Ti GeliMiHe KaTBICTEl OH-TYKBIPEIMAAPBIMAb! Gep/iM.

Tuccepraut T.Pama3aHOB 3epTTey KOPBITBIHIBUIAPEI MEH HOTHXKenepi
GOMbIHINA OTAHIBIK KOHE INETENIIK FhUIBIMH XypHalJapra Makaja japusnian,



TaKbIPbINl AACBIHAA FbIIbIMY Gaaunama xacanel,

Oupiy iminge KP BxFM Binim
xore FBUIbIM canackinaars Bapg

ay KomuteTi GexiTken TiziMre eHeTiH KypHaiaa
5 wmakanacel, PHUHI-re | MAKaJIachl, XalbIKapasblK  FhUIBIMH-TEOPUSIBIK
KOH(EPEHUHS XUHAKTaphIHza 3 MaKanacel apusiaHibl.

IIHCCEPTaHTT}:IH 3EPTTCY JKYMBICBIHAA JIOTHKANBIK GaiiNaHbic CAKTAIFaH,
T.Pama?.anoa?"blﬂ TUI JKaTHIK, AUCCEPTALMUS FBIIBIMH CTHJIb TaJlaNTAapbIHA TOJBIK
xayar 6epeji, MY HKTYaUMSANBIK, opdorpadusibik Karesep JOK.

Kopsita aiiTkanna ROKTOpaHT T.PamazaHoB 3epTTey TaKbIPBIOBIH TOMBIK
Hrepin, KbI3BIFYLIBUIBIKIIEH 3epTTey xyprisai. JKorapbina alTKaHAapabl ecKepe
keae T.B. PamazaHoBTEIH ««8D02307 — Kazak ¢unonoruscbr» MaMaHIbIFbI
GoitbrHIa dHnocodus RokTopsl (PhD) FeuibIMU Japeskecin aly yIIiH AaibiHAaNFaH
«Kepkem MoTinmeri amanorrbin JMHrBOMOZEHH epeKIueiKTepi» aTThI

AHCCEPTALMACEL MAaKCaThIHA JKETKEH JKOHE TONBIK ASKTAIFAH XKYMBIC eIl
OarajlaliMBIH.

Ipod., noxtop UBPAXMM AXME]] AUIEMIP
/xomnsl Gap/

Xa[pKeTTene YHUBEPCHTETI

Onebuer ¢akyasreri

Kasipri Typik Tiji MeH ongebueri
Kadenpacel



